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NOTA

Subiect: - Rezultatul votului

- Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a
Erasmus+: Programul Uniunii pentru educatie si formare, tineret si sport si
de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1288/2013

= Adoptarea pozitiei in prima lectura a Consiliului si a expunerii de motive
a Consiliului

= Rezultatul procedurii scrise incheiate la 13 aprilie 2021

Rezultatul votului asupra actului legislativ mentionat anterior figureaza in anexa I la prezenta nota.

Documente de referinta:

Doc. 14148/20 + ADD 1.
data adoptarii de catre Coreper, partea I, a deciziei de utilizare a procedurii scrise:

31.3.2021

Declaratiile si/sau explicatiile votului figureaza in anexa II la prezenta nota.
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General Secretariat of the Council

ANEXA I

Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
Item: 2018/0191 |(COD) (Document: 14148/20)
Voting Rule: qualified majority
Subject REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing Erasmus+:
the Union Pregramme for education and trainimg, youth and sport and repealing Regulation (EU) Mo
1288/2013
Vote Members Population (%) o
Sitting date: 13/04/2021
@ Yes 27 100% )
= Final result
Ha 0 0%
Abstain o 0%
Mot participating 4]
Total 27
Member State Weighting  Vote Member State Weighting ote
§ ) BELGIQUEBELGIE 2,58 @ jmm LETUVA 0.62 @
B ELNTAPMA 1,55 E}] I LUXEMBOURG 0,14 E}]
e CESKA REPUBLIKA 2,35 @ ' MAGYARORSZAG 2,18 @
= DANMARK 1.30 @ | [l maLTA 0.11 @
B DEUTSCHLAND 18,54 @ ' NEDERLAND 30 @
. cesTi 0.30 @ I OSTERREICH 1,08 @
§ || ERENRELAND 1,1 @ mmm POLSKA 847 @
E= EAARAA 2,30 @ 8 roRrTUGAL 2,30 E}]
G EsPaRA 10,56 @ B § romanA 4,31 @
B } France 14,87 @ [ SLOVENLIA 0.47 @
o HRVATSKA 0.81 @ 8 SLOVENSKO 1,22 @
B §maua 13,58 @ i SUOMUFINLAND 1.23 @
| = K¥nPoE 0.20 E}] & = SVERIGE 2,30 E}]
o LATVIIA 0.43 @

* When acting on a proposal from the Commission or the High Representative, qualiied majonify is reached if af least 55 % of
members vofe in favour (1.3 M3) accounfing for af least 63% of the popuiation

For information: htfp:Ywwwe consilium. europa. swpublic-vote
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ANEXA 11

Declaratia Ungariei

Egalitatea intre femei si barbati este consacrata in tratatele Uniunii Europene ca drept fundamental.
Ungaria asigura egalitatea Intre femei si barbati In cadrul stabilit prin sistemul juridic national ungar
in conformitate cu instrumentele privind drepturile omului obligatorii la nivel international si in
cadrul stabilit de valorile si principiile fundamentale ale Uniunii Europene. Din aceste motive,
Ungaria interpreteaza conceptul de ,,gen” (gender), astfel cum apare in textul regulamentului, ca

fiind o trimitere la sex.

Declaratia Poloniei

Egalitatea intre femei si barbati este consacrata in tratatele Uniunii Europene ca drept fundamental.
Polonia asigura egalitatea intre femei si barbati in cadrul stabilit prin sistemul juridic national
polonez, in conformitate cu tratatele internationale privind drepturile omului si in cadrul stabilit de
valorile si principiile fundamentale ale Uniunii Europene. Din aceste motive, termenul ,,gen”
(gender), astfel cum apare in formularile care 1l cuprind, va fi interpretat de Polonia in sensul

egalitatii dintre femei si barbati in conformitate cu articolul 8 din TFUE.

Declaratia Comisiei Europene privind alocarile specifice pentru platformele

centrelor de excelenta profesionala

Fard a aduce atingere competentelor autoritatii legislative si bugetare, Comisia se angajeaza sd aloce
o suma indicativa de 400 de milioane EUR 1in preturi curente pentru sprijinirea platformelor
centrelor de excelenta profesionala pe intreaga durata a programului, cu conditia ca evaluarea

intermediara a programului sa confirme o evaluare pozitiva a rezultatelor actiunii.
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